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Direccion de Nuevas Creaciones

E. S. D.
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Fecha: & 010 07 14 163 211 Dep. 2020 DIR. NUEVASCR

Tra 11 PATENIEIYN Lve: 379 FASENACIONALI

REF. PATENTE DE INVENCION Act. 444 RESPUESTARLQUE  Folios: 19
Expediente: 10 036034
TITULAR: EVONIK DEGUSSA GMBH.

SALZGITTER MANNESMANN LINE PIPE GMBH

MAURICIO PATINO BONNET, mayor de edad, con domicilio en la civdad de Bogota
D.C., portador de la tarjeta profesional Na.73583 actuando como apoderado de las
sociedadez en referencia, y con el objeto de dar respuesia oportuna al requarimiznto
contenido en el Oficia No. 6380 del 13 de maya de 2010, notificado por fijacién en lista el

14 de mayo de 2010, me permito allegar 1oz siguientes documentos

i.  Copia autentica debidamente legalizada del documento en que consta la cezidm del
derecho a la patente de 1oz inventores a 1os solicitantes EVONIK DEGUSSA GMBH
y SALZGITTER MANNESMANM LINE PIPE GMBH.

1. Siguniendo las recomendaciones de la Direccién de Muevas Creaciones 2& anexa un
nuevo titulo:
“METODO - PARA LA COMFECCION DE UMA TUBERIA SUBTEPFAMEA
COLOCADA SIN ZANJA Y/O LECHO DE AFEMA Y TUBEFRIA SUBTEFRRAMNEA
CONFECCIONADA CON DICHO METODO”

Hay que mencionar que:
La invencién ce relaciona con el uzo de wn conducio metalico, enya superficie estd

reveatida con una capa de poliamida para obtener nna tuberia eolocada sin zanja o lecho de

arena y con una tuberia realizada de esta manera.
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Lac tuberfaz de metal para alimentacion, dezcarga o transporte de producto se revisten
actualmente con p.ej. wna poliolefina coma p.gj. polietileno o polipropilens (WO
2002/094927: TISA 2002/0066491; EP-.A.-0346101). Log recnbrimientoz o revesiimientos
sirven principalmente como proteccidn contra la conrasion; se los describe en diferentes
normas. Los reveztimientos de poliolefinas se rigen por gjempla, par 1as normaz DIN EN
10288 o DIN 30678, En el caso de los revestimientoz de poliolefinaz, esta capa se realiza
por medio de por gjemplo extrugion tubular o envolvente. Para favorecer la adhezidn se

pueden colocar, antes de la extruzidn, sucesivaz capaz epoxi y de pegamento,

Olro arle anterior, gque es regulado por la norma DIM EM 10310 (Verzidn alemana EM
10310:2003), prevé &l recubrimiento de tubos de acero para cafierias colacadaz en la tierra
y en el agna con paliamida en polvo. El recubrimiento de poliamida se aplica por inmersidn
en un lecho fluido, por pulverizacién o por laminacién. Este método de recubrimiento en
polve sélo pernmie aplicar capas relativamente delgadaz sobre el metal, 1o que resulta
inapropiado para una cafieria colocada sin zanja. Particulamente rezulta inconveniente que
para el recubrimienio ze debe uwzar un polvo de una poliamida de molecularidad
relativamente baja a fin de azegurar una buena distribucidn del material fundido sobre la
superficie de metal caliente. Ademds, un recubrimiznto obtenido de esta manera no
presenta suficiente resiztencia mecinica; sirve, en primera linea como proteccidn contra la
corrosion. También resulta particularmente desventajoso que de esta manéra no e pozible
aplicar una capa de poliamida sobre un tubo que ya tiene un recubrimients de una

poliolefina o una capa que favorece la adhesion.

También ze conocen recubrimientos durdmeros a base de epoxi o poliuretano; sélo estin
destinadoz a la proteccidn confra la comoszidn y no ofrecen proteccidn contra dafios

MeCanicos.

Sin emibargo, cuando los tubos 2¢ colocan sin lecho de arena o sin zanja, por ejemplo por
medio de procedimientos de arado, perforacidn o compresiém, la proteccion contra la
corrosidn que ofrece el esiado de la téenica no ofrece suficiente resistencia mecinica. Por
esfuerzos o friccidn durante la colocacion, la capa de polimero ze dafia de tal manera que el
metal s pone en coniacto con agua. A raiz de la corrozidn que se inicia, la duracién de 1a
caileria se reduce considerablemente. Lo mizmo sucede p. ). cuando ze producen exfuerzos
mecanicos por impactos no deseado de una pala de una excavadora durante trabajos de
reparacién en la futwra planta. Las tuberfas que tienen tale: recubrimientos de prateccidn
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conira la corrosidn deben colocarse sobre material libre de piedras. En ¢l estado actual de la
téenica tales fuberias recubiertaz o revestidas se protegen frecuentementz Je dafios

mecanicos con un recubrimiento adicional de mezcla de cemento.

La aplicacién de la capa de mezcla de cemento se realiza en una operacidn de trabajo
separada. Dezpués de aplicar la capa de cemento, esta debe fraguar al menos durante cinco
diaz, anies que loz mboz puedan zer manipulados nuevamente. Por lo tanto, esta operacidn
insume mucho tiempo y por ente, ¢s coztosa. El estado de la téenica para el re-cubrimienta
de mezcla se basa en por &emplo log siguienies documentos: TISA S 580 659, DE 42 08
047 Cl, DE 42 01 113 Cl, DE 33 05 138 Al UUSA 4 454 172 y UUSA 4 351 336, En el
ambito nacional, 1oz requerimientos que ze impanen al revestimiento de mezcla ce rigen por
la Hoja de Trabajo DVGW GW 340. Claro estd que tales capas de mezcla aumentan
cenziderablemente el peso de los wbos, lo cual hace maz dificil su manipuleo. El mayor

peso también reduce laz capacidades de carga de los vehiculos de transporte.

De alli que el objeta de la invencidn sea poner a disposicién un conducto metilico revestido

que aun sin medidas de proteccidn adicionales conzerve la integridad del reves-
De la sefiora Jefe de la Divizidn de Muevas Creaciones,

b

YWD & ovvwo
MAURILCIO PATINO BONNET
C.C. 11.342.699 de Zipaquirs

T.P. 73583 del C.S. dela J.
M/Rel: 65166, DME: 442114
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, DOCUMENTO DE CESION
? ASSIGNMENT DOCUMENT

' Los suscritos, y
. (We, the undersigned) Ve
1) Andreas DOWE
”ﬁ con doricilio en Borken, Alemania

(domiciled in) /
2) Rainer GORING

con dornicilio en Borken, Alemania
(domiciled in)

3) Martin RISTHAUS /
con domicilio en Olfisn, Alermania
(domiciled in)

4) Klaus GAHLMANN
con domicilio &n Marl, Alemania
(domiciled in)

5) Reinhard BUSSING
con domicilio an Herdecke, Alemania
(domiciled in)

6) Dr. Hans-Jiirgen KOCKS /
con domicilio en Freudenberg, Alemania
(domiciled in)

7) Jorn WINKELS 7
con domicilio en Werd, Alemania
(domiciled in)

deaclaramas que 30mosz loz inventore: de la invension que lleva @l titulo
(Azclzezthiat we are Ie-inventors of the invention tillsd)

CLAD PIPELINE"

ue heamos cedidd &l derecho sobre esia invensian @ calomibia, junto con 1oz privilegios
(and TRET we have aesignad our righis—oyerth ntﬂm xml‘-c\t'\vg\-'tl it with its
privileges) — \

) y ansvidades & favor de 1. Bvanik Deguzza SimbH, Pellinghauser Strazzs 1-11, 8123
(and attachientz, to) Ezzen, Alsmania

4 9n 2. S-ll*‘utt--r Mannzzmanin Line Fipe uth/ln dar Steinwiese 31,
3+ 2017074 ZicgenAlsmania

1y Aotrty L0 5)

Marl, den 05.i

Andrezaz Dowe Feinhard Biisaing
~ e
2) A)
Rainer Goring . . Hana-J
/ g I‘" .
3)7 5', L2 // 7)

Martin Fiztha

‘_U

5 uﬁ‘-‘:, 'ji ‘V{%‘\C}‘w«-

Flausz Sahlnfann /
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1)

b 3

et

(]

e vorstehienden, vor mir gefertigten Unterschriften der Harran

Ardraas Dowe geb, 20.02.1973, wohnhaft Borken,
Rainer Qaring geb, 05.02.1980, wohinhaft Borken,
Mzrtin Risthaus geb. 10.04.1974, wohnhaft Olfen

Flaus Gahlmann geb. 14.01.1950, wohrnihaft Marl

- s&amtliche Herren von Person bekannt -

gmitlich disnstansizsig Paul-Baurnann-Strale 1 in 45772 Marl -

N, eglaubige ich hisrmit.

O\%

D\: Frage nach einer Vorbsfaszung im Sinns Jdes § 2 Abs. 1 Hr. 7 Baurkundungsgezstz
wur¥e von den Erschisnanen vermneint.
Die B\yhundung erfolgie auf Ersuchen im Verwaliungzgebioude der Bvonil: Deguzsa

GrmbH,

[-Raurmann-Strabe 1 in 45772 Marl.

= 05, Marz 2010

KlaUs Ludes
Notar

-\‘- g
=

Nummer 169 ddr Urkundenrolle fir 2010

Y pE Y Bady e £l
;" Eala copia coincid2 o el onginal
que tuve a 12 vista

¥,
& ALIRIC) VIRVIESCAS CAL\JE"LET

e i)
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 oktobrz 1961)

1. Land: Bundesrepublik Deutschiand

Diese offentliche Urkunde
2. ist unterschrieben von

Klaus Ludes
3. in seiner / ihrer Eigenschaft als
Notar
4. sie ist versehen mit dem Siegel
des Notar Klaus Ludes in Marl

\, ’
~
———

Bestitigt
. ih Essen 6. am it Mk Zﬂ'm
7.
S.

0 VIRVIEECAS GALVET
IR UAS CALVETE r
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Traduccidn del aleman Nr.: §23/10

Mediante la presente legalizo las prasentes firmas trazadas anta mi por:
1) Andreas Dowe, nacido &l 20.08.1972, domiciliade en Borken
2) Rainer Gd&ring, nacido 2l 05.02.1960, domiciliado en Borken
3) Martin Risthaus, nacido el 10.04.1974, domiciliado en Olfen
4) Klaus Gahlmann, nacido &l 14.01.1960, domiciliade en Marl
- a quienes todos conozco personalments —

- todos con domicilio emprasarial en Paul-Baumann-Stralle 1 en 45772 Marl —
La pregunta scbre la existencia d2 una preconsicderacion en el sentido de §
Parrafo | No. 7 de la ley de legalizacion fue contzstada negativamente por los

comparacientes.

A solicitud la lugalu_auun se realizo en el edificio administrativo de la empresa

a'wmu.le \.on el uﬂghﬁl
. que tuve a la vistd. s

Evonik Degussa GmbH, Paul-BEaumann-Stralfte 1 en 45772 M’nrl

No. 189 del rollo de documentos para 2010.
Marl, &l & de marzo de 2010,

Hay una firma ilzgible y un sello en seco, Klaus Ludes, notanu g i T e e

Al respaldo:

Apostilla /. ?Z
tﬁf}:ﬁ]ﬁ? fhofd

méfprate Oficiab

troductora e |
Minjuathefd

Qosolucién No. 2501 de
oL



(Convencién d= la Hays del 5 octubre de 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania
Este documento publico

2. fue firmado por Klaus Ludes

3. en su condicién de notario

4. esta provisto con el sello del notario Klaus Ludes en Marl

Certificado
.-
5. en Essen 6. &l 10 de marza de 2010
- , b .
7. par la presidente de juzgado ragicnal en Essen
8. bajo el namero: 91 E 1 Sdh 757/2010
1
0. Sello: Hay un sello redondo de la president2 de juzgado regional en Essen

10. Firma: hay una firma ilegible, Dr. Anders S e

s o Inférprete Oficial
Minjusticie

Traducto
enselucién Ne. 2501 de
we4e

S
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Los suscritos,
(We, ths undersigned)
1) Andreas DOWE
aon domicilio en Borken, Alemania
(dormniciled in)

2) Rainer GORING
con domicilio &n Borken, Alemania
(domiciled in)

3) Martin RISTHAUS
can doricilic sn Qlfen, Alernania
(domiciled in)

4} Klaus GAHLMANN
con domicilio an Mar, Alemaniz
(domiciled in)

£) Reinhard BUSSING
con domicilio en Hardacke, Alemania
(domiciled in)

&) Dr. Hans-Jiirgen KOCKS
con darnicilio en Freudenbarg, alemania
(domiicil=d in)

7) Jorn WINKELS

con domicilio en Wer, Alemania
(domiciled in)

d6clars tat.we are the inventors of the invention titled)

. 5

/CLAD PIPELINE”

57074 Sizgen, Alsmania

1) _3)

DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

declaramazs-gue 2omas 103 inventors: de la invencidn que lleva el titula

2007P00326WOCO
COLOMBIA

Ve hemos cedida @l derecho 2obre esia-invencién®@n Colombia, junts Somios-privilegios
(and {73 W Ve aszigned oue-Tights over thiz inveftionin Tolombis, togeiher Wi
privileges)
y anz-idades & favar de .10 Bvanik Deguzza GabH, Fellinghauzer Strazse 1-11, ME123
(and attachments, to) Ezzen, Slemania Y,

2. Balzgilter Mannezmann Lineg Pips SmbH, In der Seipwisze 21,

Andrzaz Dowe /

2) 6)

Einhard Blizzing

3) 7)

Painer Giéring Dr. Hanz-Jijrgen Focks

4)

e i i T

Klaus Gahlmann

b

Martin Rigthaus Jorn Winkels

7,

/{O



Urkundenrolle Nr. 26 fiir 2010 des Notars Wolfgang Ehrler. Herdecke

Di= Frage des Hotars nach einer Vorbefassung im Sinne des § 3 Abs. 1 Satz 1 Nr.
7 Bewk:G wird von dern Erschienenen verneint.

raranthin beglaubize ich die varsizhende, heuie var mir geleisiete Unterschrift
detrn Reighard Biiing, geboren am  01.05.1949, wohuhaft  Oberver
AhlenM\grez § A, 38313 II\ld\.Ll..b, ~ur Gewissheit des Motars ausgewiesen
durch Vorl: s Personalauzweises Mr. 565450617, auszestellt durch die
Stadt Herdecke amhNg6.2005.

\\\

! 58213 Herdacke, den 10. Mérz 2010

N
‘ \\\\ ‘

: Notar

i

‘1 :

5 Gezchiftawert: 250.000.- € '

‘ (gem. §5 29,30 11 Kost()

I 5120 Bzglanbigungegebiile gem. § 32, 45 T KoatO

‘ (Untersclrifisbeglaubigung) 108,00 €

‘ Schreibauzlagen Gebiihy gem. § 136 L 11, IV F.ostO 0,50€
Portoauclagen Gebiihr gem. § 152 11 KastQ 1,45 €

109,95 €

Gebiilir gem. § 151 a Yost© (19 % MwSt.) 20,84 €

Motar

#

S

y &
‘—G«M\‘MNAN -*1Y\\~'1m4w A"

P53

|
E
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese &ffentliche Urkunde
2. ist unterschrizhen von Wolfgang Ehrler
3. in seiner Eigenschaft als Notar in Herdecke
4, sie ist versehan mjt dem Siegel des
Notars Wolfgang Ehrler in Herdecke

Bestatigt

.inHagen  f.am 15.03.2010

. durch den Prasidenten des Landgerichts

.unter Nr. 9101 E 2 Bd. 147 — 133

. Siegel 10. Unterschrift
In Vertretung

o ~lm
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al arigingl
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Traduccién del aleman Nr.: 824/10

La pregunta del notario sobre la existzncia de una preconsideracion en &l sentido
de § 3 Parrafo | No. 7 de la ley de legalizacion fuz contestada nzgativamente por

el compareciente.

Debido a esto legalizo la presente firma trazada ante mi el dia de hoy por &l sefor

Reinhard BRing, nacido <l 01.05.1949, domiciliada en Oberer Ahlenbeargwsg 8 A,

[sg]

£3813 Herdecks, identificado para fines de certeza del notario mediante la

presentacién de su cgdula no. 568450617, expedido por la siudad Herdecke el

17.05.2005.

s

st

R3213 Herdecke, el 10 de marzo de 2010,

Hay una firma ilzgible y un s=llo en seco del notario.

Fﬁ “"-.--n -a':"“
ﬁ AL|R|uVIF'V. .

¥
f.- oy ,.-u.—v.-. IR RN & S B e B ey

Valor del negocio: 250.000 £ (segun $5 29, 20 1l FostQ)
5120 Derecho de legalizacidn segin 55 22, 45 | Fosto. 103,00 EUR

(Legalizacién de firmas)

‘*"“.I‘JR‘ TN

Impoarte por decumentos Derscho segan § 126 1 1, IV KostO. 0,50 EUR

Costos por servicins postales Derecho segin § 152 11 KostO. 1,45 EUR
109,95 EUR

Der=chos segun § 151 a FostD (19% IVA) 20,59 EUR
130,38

/‘
ARUR e o
"t (,"’ ¢ T H
LD Sl

Yraductora o InZ’proto Oficial
Basolucion No. 2501 da Minjusticie
1994



Al respaldo:
Apostilla

(Convencidn de la Haye del 5§ octubre de 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania
Este documento public;:»

2. fue firmado por Wolfgang Ehrler

3. en su condicién de notario en Herdecke

4. esta provisto con &l sello el notario Walfgang Ehrler en Herdecke

"‘.‘Z“’*“F‘-‘"-"‘(’m“"’#;
Esla copin colreido con el odginal :‘\&

A Certificado queluw alavista
. &n Hagen 6. 2l 18 de marzo de 2010

B R

LSRR R MBI I X RO

7. por el presidents de juzgado reqional
8. bajo el numero: 9101 E 2 Bd. 147 - 162
9. Sello: Hay un sello redonds en seco del Ju’gadn regional de HaJen

10. Firma: en representacion, hay una firma ilegible, von Hasbelhach

-
- F
ostfied Lot
Fraductora e irti:profe Oficial
Resclusicn Ne. 2501 de Minjusticie

1994
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2007P00326WOCO
COLOMBIA

DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

Loss %ruto;,
{We, the undersigred)
1) Andreas DOWE
con domizilic =n Borian, Alamania
(domiciled in)

2) Rainer GORING
can domicilio en Borkan, Alamania
(dorniciled in)

3) Martin RISTHAUS
con domicilio en Olfen, Alemania
(dormiciled in)

1) Klaus GAHLMAHNN g S——
con doniclliz @n Mad, Alsmania y Esta copia coing Jﬂe con et oeiging: ?4

B (domiciled in) " que tuve g la vista
5) Reinhard BUSSING
con darmicilio en Hardeskz, Alsrania
(domicilad in)

RRAA T

&y0r. Han‘:-Jurqr»n KOCKS
con dovaicilia sn Freudanhern, Alsmania s
(damicilad in) ?»‘

“'-k"u-. _‘.-‘ i iu’a«v.

;
4/
/

AL s L4 ot ) S,
7) Jorn WINKELS
can dornisilio 2n Wearl, Alzmania
(domiclled in)

dedlaranios que somogs kaz inventores de la invencidn que leva & tituls
(declarstharvagras ihe invantars of the inveniion iitlad)

RS S

“‘
<
=3
5

“CLAD PIPEL!

1 an Colambia, junts cion

FErivilegios

2 "-.; sl dzrecho soore satz_invencid

Znd i = aashgnsd ".'aﬁjhv avsr thig invention in Calombiz, [\'ngl,ﬂ"\'l' with itz
' privileg //
| y anzridades a favor de Evonil: Degussa GmbH, Fallinghaus rr}ir:w S B R 1 2 Bt
' ) (and attachmanis, o) E:- , Alerania -
zgittzr Mannsemznn Ling Pips-&inbH, In der Sisinwisse 21,
57074 Siegen, Alamania
1) 5)

Andrzas Dows Peinhard Blissing

) /?L / ﬂ,m[/) 6 day oF February 210

1S day of february 2010

2

Rainzr Giéring Cr. an--? 33 Kooks P
3) ‘

Mariin Rizthaus Jim Wikkels
4)

Klaus Gaklmann



=

.11.1960, und
9, ausgewiesen

Nr. 5709296796,
lik Deutsch-

S
beide geschditsansissig in 5

land, In der Steinwiese 31, werden hiermit als heute vor mir
stet beglaubigt
mtierende Notar fragte nach einer Vorbefassung im Sinne
3. Absatz 1 Kr. 7 des Beurkundungsgesetzes; sie wurde
den Unterschriftsleistenden verneint

1

A TRl g e W“’n’ il

50 coinchie con ef anginal ;3
que tuve a m wsm by
LT

Fostenrechnung gem. € 154 Kost0.

i Wert gem. § 45 Abs. 1 Satz 2 KostO.: geschédtzt 5.000,-- EUR

T 5/20 Gebiithr gem. §§ 141, 32, 45 Abs. 1 KostO. 10,50 EUR
(Unterschriftsbeglaubigung)
5/10 Gebiihr gem. §§ 141, 32, 58 Abs. 1 KostO. 10,50 EUR
(Auswirtsbeurkundung)
Gebilhr gem. §§ 141, 136 Abs. 1 Nr. 1, Abs. 2 KostO. 1,-- EUR
(Dokumentenpauschale 2 Seite/n a 0,50 EUR)
Gebilhr gem. § 152 Abs. 2 Nr. 1 KostO. 0,55 EUR
(Entgelte fir Postdienstleistungen)
Zwiﬁgéensumme: 22,55 EUR
19 & NW%&. gem. § 151 a KostO. 4,28 EUR
Gesamtbetrag: 26,83 EUR

i

Edgar/Grungrberg,
Notar
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1. Land: Bundssrepublik Deutschland

I

[\

4. sieist versehan mit dem Stempel/Siegel des Hotar: Grunenbarg in

[ )]
P

3

Fae
X
M
[
=

—_
]

\-'\ unter Hr. 91 - 1,530 (549)

Apostille

(Convention de La Hays du & octobre 1961)

iese dffentliche Urkunde
ist unterschrichen von dem Pechtsanwalt und HNotar Grunenberg
in seiner Eigenzchaft als Motar i Bezirk dez Oberlandezgerichts

Hamm

o
]
]
!
3
(X
Z
[
(o]
T
3

durch die Prazidentin des Landgerichtz Siegen

J\ X\{»w Siegel 10. Untcl chrift:

\\\?J -

que tuve 2 la vista
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LA

Traduccién del alemaéan Mr.:

No. 103 del rollo de documentos para 2010
Mediant= la presents legalizo la presentes firmas trazadas el dia de hoy ante mi

por:
a) Jorn Winkals, * 28.11.1960, a quien conozco personalments y
b) el sefior Dr. Hans-Jirgen Kocks, 03.1959, identificado mediante la

presentacion de su cedula no.: 5709296796
ambas con domicilio empresarial en 57074 Siegen/ Repablica Federal de

K

Alemania, In der Steinwizse 31
El notario pregunto sobre la existencia de una preconsideracién en el sentido da §

Farrafo | No. 7 de la ley de lzgalizacién. La pregunta fue contestada

negativamante por los suscritos

Sieqen, &l 19 de febrero de 2010
& ALIF‘IU VIRV
0 AR AHSLI _uw;.d'u._“rz )
¥ e APt LAY 2 0, € 0 AR T

o, Edgar Grunenberg, notario.

Hay una firma ilzgible y un sello en szc

Caleulo de los costos segiin § 154 KostO)
Valor estimado seqin § 45 parrafo 1 frase 2 KostD: §.000 €
5/20 Derscho segan 35 141, &2, 45 parrafa 1 KostQ. 10,50 EUR
(Legalizacion de firmas)
5/10 Derzcho segin $S 141 22, 63 parrafo 1 KastQ. 10,50 EUR
- /a%/[(
 Worothee Ghoke
%raia Oficiat

(Legalizacidn por fuera)

Traduclorn ¢ int
feqolurion Ne. 2501 de Minjusticir
1954
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Deracho segln §5 141, 13& parrafo 1 no. 1, parrafo 2 KastO. 1,00 EUR
(Impeorte por documentos 2 hejas a 0,50 EUR)
Derecho segun § 152, parrafo 2 no. 1 KostQ. 0,55 EUR

(costos por servicios postales)

Suma parcial: 22,85 EUR
19% IVA segan § 151 a KostO 4,23 EUR
Monto total: 26,83 EUR

Hay una firma ilegible, Edgar Grunznberg, notario.

Al respaldo:

Apostilla

(Convencién de 1a Haye del § octubre de 151(‘%) E«tarop,n Eoincide ron”ea"m’mu
que tL ol

1. Pais: Republica Federal de Alemania

Este documento puldlico

Lo RN

TR B

2. fue firmado por &l abagado y notario Grunenberg
3. en su condicion de notario en el circuito del juzgado regional supericr Hamm

4. esta provisto con el sello del notario Grunenberg en Siegen

Certificado

5. en 57072 Siegen a) ., /./jg
loho. Yo

Traductors o Inddrprete Oficial
Sorelucién No. 2501 de Minjusticie
wr4e
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. el 22 de febrero de 2010

~1

. por la presidente de juzgado regional d= Siegen

. bajo &l nimero: 91 - 1. Shd (249)

(o2}

[{e]

. Sella: Hay un sello en seco redondo

10. Firma: en representacion, hay una finna ilegible, Eggert

et T

"
:
I“ AL € o X s o e
I C n el ariginal 22
4 un thve A L vinta

% X
Bopota, C:‘Z 29 A

. 18 JUN 2010

ALIRIC \ CALVETE 8
4 XS e EROP,

A ] 4 R AN A AT T, ;-u\&

ﬁfzfofoﬂm FIIE
. Traductera @ lni%;!a Ohcidh

Samolucién No. 2501 da Minjustiaia
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2020
Bogota D.C.,

Doctor(a)
PATING BONNET MAURICIO
Apoderado(a) y/o Repressentante de

Fecha inicic fas

Tramite
Evento
Actuacidn

Oficio No.
Folios

.

Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

10 26024
PCT/EP2008/061216
29/03/2010

11

379

416

13030

1

26 ABR. 20Y

Clmplase
Dado en Rogotd DC,

mearri

Al contestar favor iandigues 2l x
de radicaclién consignado en el roéculo

Szde Cantro: Carrera 12 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 intc.2. Tel 5880070

Call Center 6513240, Linea 01800-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogotd D.C. Colombia



